No. of tnfeimation IN" de [a dénonciation

18-A10256

No. of Information / N° de la dénonciation

No. of Information / N° de la dénonciation

Returr. Date / Date a laquelle le document est rapporté
, 20

Return Date / Date & laquelfe le document est rapporté
20

¥

Return Date / Date a laquelle le document est rapporté
20

INFORMATION Against / DENONCIATION visant
VONDEHN, Sean

INFORMATION Against / DENQNQ{ATION visant

MAR 2 8 2018

INFORMATION Against / DENONCIATION visant

Address / Adresse Address / Adresse Address / Adresse
171 GEQRGE ST
OTTAWA ,~ON
. LLO
CHARGE [ ACCUSATION CHARGE / ACCUSA TIOX CHARGE / ACCUSATION
OBSTRUCT/RESIST A PUBLIC/PEACE OFFICER | DOWSENT DF
MISCHIEF/ OBSTRUCT PROPERTY "i : )
UNLAWFULLY POSSESS SCHEDULE II SUBSTANCE {. » *"”"’[};ﬂ
N - =
Occ#:18-71508 ™~
FOR ADMINISTRATIVE PURPOSES ONLY B _ FOR ADMINISTRATIVE PURPOSES ONLY _FOR ADMINISTRATIVE PURPOSES ONLY
A DES FINS ADMfoSTRATlVES SEULEMENT A DES FINS ADMINISTRATIVES SEULEMENT A DES FINS ADMINISTRATIVES SEULEMENT
' Re-laid Re-laid Re-laid
|:| Summons D Show Cause D Warrant 1% D Information ‘Q Summons D Show Cause D Warrant 1% D Information D Summons D Show Cause D Warrant 1% D Information
Sommation Audlience de Mandat en Denonciation “Semmation Audience de Mandat en Dénonciation Sommation Audlience de Mandat en Dénonciation
Justification 1* instance déposée de K\ Jjustification 1" instance deposee de Jjustification 1% instance deéposée de
nouveau nouveau nouveau
Reportable M.V. C.V.O.R. No (Commercial Vehicles Only) Reportable M.V. C.V.0.R. No (Commercial Vehicles Only) Reportable M.V. C.V.0.R. No (Commercial Vehicles Only)

Offence (H.T.A-199) | Nyméro C.E.C.V.U. (véhicules utilitaires

e e

route 799)

Offence (H.T.A. 199)

[ infraction V.M. &
déclarer (Code de la
route 799)

éro C.E.C.V.U. (véhicules utilitaires

WIHH

Offence (H.T.A. 198) | Numéro C.E.C.V.U. (véhicules utilitaires

H gﬁgg’?{c‘iﬂéie la spulsment) | | | I I |

route 7199)

Sex | Birth Date / Date de naissance | Was defendant owner? Sex | Birth Date / Date de na:ssance Was o endant owner? Sex | Birth Date / Date de naissance | Was defendant owner?
Sexe| Day/ | Month/ | Year/ |La partie défenderesse était- Sexe | Day/ | Month/ | Year/ |La partie téfenderesse était- Sexe | Day/ | Month/ | Year/ |La partie défenderesse était-
Jour Mois Année | elle propriétaire? Jour Mois Année | elle propriétail Jour Mois Année | elle propriétaire?
M 06 05 1973 |[] Yes/oui [] No/Non [] Yes/ouw [ NoiNon [ Yes/oui [ No/Non

Driver's License Number / Numéro du permis de conduire

N I O B I

I B O B B

Driver's License Number / Numéro du permis de conduire\

Driver's License Number / Numéro du permis de conduire

S Y O A

Plate No. / Numéro de plaque |[[] Involves a Collision
Infraction reliée & un accident

Plate No. / Numéro de plaque | [] Involves a Collision
Infraction reliée & un accident

Plate.No. / Numéro de plaque [[[] Involves a Collision
Infraction reliée a un accident

161 ELGIN STREET

Informant Informant Informant

Dénonciafeur LINDSAY WEBBER Dénonciateur Dénonciateur

Date Sworn Date Sworn Date Sworn N

Date d'assermentation ~MAR. 28th, 2018 Date d’assermentation Date d’assenmentation

Officer / Agent de police No. / N° Officer / Agent de police No. / N° Officer / Agent de police No. / @
JENKYN, CHRISTO 2209

Div. : § .. Dist,, . : Div. Dist. Div. Dist.

Agvisedq or section 530 ri

Courtroom / Salle d'audience [~ (= \/ nterx Courtroom / Salle d’audience Courtroom / Salle d’audience
Room: 3 )

At/ A(Au) At/ A(Au) At/ A(Au)

CCO-2-000-4 (rev. 09/13) CSD




Sw ./n befrre me at the CITY
Déclaré sous serment devant moi a(au)

af/ de OTTAWA
i, the Province of Ontario / dans la province de I'Ontario
this 28th MARCH .20 18

day of

Q\QK\J \\\\

Informant /

norefateur

(I\mt ;

ce Jour de

[] Promise to Appear
Promesse de comparaitre

[ Appearance Notice
Citation a comparaitre

[ Recognizance
Engagement

Justice ®f the _ummom ! Jug

for

e paix

) .2

pourle

CHECK ONE OF THE FOLLOWING / COCHEZ LA CASE QUI DECRIT VOTRE SITUATION

] cancelled - Police to notify defendant
Annulé(e) — La police informera la partie défenderesse

[0 cancelled - Warrant issued

[0 cancelled - Summons
Annulé(e) - Sommation

[0 confirmed on

(day, month / jour, aowv

Confirmé(e) le

(day, month / jour, mois)

Annulé(e) — Mandat délivré
, 20

Justice of the Peace / Juge de paix

[J Publication ban pursuant to

Justice of the Peace / Juge de paix (day, month / jour, mois)

Interdiction de publication en vertu de

Date Crown Elects to Proceed

" summarily [] By Indictment

D Summary Conviction Offence(s)

] Indictable Offence(s)

Date Choix de la noE‘o::m Procédure Acte d'accusation Infraction(s) punissable(s) sur déclaration Infraction(s) punissable(s) par
ner _S._m sommaire de culpabilité par procédure sommaire mise en accusation
= - e -
) m_wnﬁm ...:m_. by Preliminary Hearing Pleads / Plaidoyer
Choix d’un proces devant Requested Justi Ab
s fainai 's S.
Superior Courl Ontario Court | Enquéte préfiminaire | 241°¢ : ]
Date Accused ) ) . demandée Initials | Juris. . Not Guilty to Counts
Date Accusé(e) Coursipedian/e Gopr deUriero Initiales | Comp. | Guiltyto Counis | “noyennabie pour
i P Judge On Counts | No | dujuge | absoiue | Coupable pour les les chefs
udge udge & Jury | 00 nour fes chefs es 0 chefs d'accusation o i
Juge Juge et jury Facclisaton Oui Non accusation
Found Guilty on
Date Accused Committed (or) Ord. Std. Trial *On Counts Discharged on Counts mmnnu.,w__.._duﬁw@ Not Guilty on Counts
Date Accusé(e) Interné(e) (ou) renvoyé(e) a son proces * pour Libéré(e) pour les coupablepour Non coupable pour les chefs
les chefs d'accusation chefs d'accusation P no d'accusation
les chefs
d'accusation
*[] with consent of accused and prosecutor, without taking or recording [ (a)any evidence (or) [ (b) further evidence
Avec le consentement de ['accusé(e) et du poursuivant sans recueillir ou consigner a) de preuve (ou) b) de preuve supplémentaire

IANOL Y — CAnarges St

no T.,_%w;;;. Atereys’

[ victim Surcharge $ _ _ Time to Pay

Suramende compensafoire § Délai de paiement

e

CCO-2-000-4 (rev. 09/13) CSD






_ CERTIFICATE / CERTIFICAT
(by Judge, Justice of the court before which the accused is alleged to have failed to appear or by Clerk of the Court)
(du juge ou du juge de paix du tribunal ot le prévenu est présumeé avoir omis de se présenter ou du greffier de la cour)

Subsectlon / Paragraphe 145(9)
of the Criminal Code / du Code criminel

: ; Case/Flle No. / N du cas/dossler
SUPERIOR/ONTARIO COURT OF JUSTICE :

COUR SUPERIEURE DE JUSTICE/DE JUSTICE DE ['ONTARIO
I, ;

Je soussigné(e),

a Judge/Justice of the court before which the accused was required to appear/Clerk of the Court*

, do certlfy that
un jugefuge de palx du fribunaled le prévenu était tenu de se présenter/greffler de la cour®, certlfie par les présentes que

(nama of accused / nom du prévenu) {date of blrlh / date de nalssance)
an accused charged with / un prévenu fucuipé d'avoir

(short deseriplion of chargs or charges sufficlent to Idenlify each charge / Indiquer brlévement 'Infraction ou les Infracilons préclse(s))

AN

and in respect thereof/ et a I'égard de laquelle esquelles) le prévenu '
(place mark In appropriale box / cocher /a case qui s'applique) ™\

N\
[ having given or entered Into an UNDERTAKING before a

Justice or judge, failed to attend court #
a remis ou confracté une PROMESS

devant un juge de paix ou un Juge, a omis de comparaitre a |a salle d'audience n®
N\ - '

on the day of \ L YI. at - , located at
fe Jjour de an E (Ume G@@ a(au)
N\ ¥
N ey - m\»hf In accordance therewlth:
Amn_a_.mmm_‘mn_ﬁmmmmu en

f _nowﬂxmm(mowmxmt,dﬁmmmm..
. / .. Jv AW .
D having given or entered Into a RECOGNIZANCE Um_rmﬂm a Justice or Judg ow? Sw%:a,no rt#

a remis ou contracté un ENGAGEMENT devant un juge de paix ou c@m

, & o de Bmparaitre 4 1z salle d'audience n°

on the ___dayof N\ | Y. AQ\ A , located at
le Jourde m.aduU 7 (Ume / heure) a(au)

\ . L in accordance therewith:

(address { adresse) \ ) en conformité avec cet engagement:

L] aSUMMONS was Issued to and served on the defendant and the

efendant falled to attend court #
a qui une SOMMATION a été délivrée m;ﬁ:Em@ a omis de comp

m,E.R\m d /a salle d'audlence n®
onthe _  dayof CYE N __at , located at
le © Jjourde an a (Ume / heure) a(au)
/;
\ . in accordance therewlth;
(address / adresse) N\

en conformité avec celte sommation;

the defendant was named in an APPEARANGE NOTICE entered Into before mJ,,,OEnE in Charge,

nommeément désigné dans une CITATION A COMPARAITRE contractée devant bn fonctionnaire res

§ ponsable et confinnée par
that was confirmed by a Justice and the defendant failed to attend court #
un juge de palx, a omis de comparafire & /a salle d'audience n°
onthe _ day of K , YT at / , located at
le Jourde | an a N\ (Ume / heure) afau)
N\ in accordance therewith:
(address { adresse)

‘en canformité avec cette citation;
the defendant was named In a PROMISE TO APPEAR entered Into before an Officer in Char

\
€ gen,
nommeément désigné dans une PROMESSE DE COMPARAITRE contractée devant un fonct

,.o::,mm\m responsable et confinmée
that was confirmed by a justice and the defendant falled to attend court # ,
parun juge de palx, a omis de comparaftre 4 /a salle d'audlence n1° N\
onthe _ dayof , Yt at N\ , located at
le Jour de an "3 (Ume / heure) " afau)
in accordance ?m..,.m%::._
i (address / adresse) : ,

en conformité avec cetfe promesse;
[] the defendant was named in a RECOGNIZANCE entered into before an Officer in Charge,

nommément désigné dans un ENGAGEMENT contracts devant un forictionnaire responsable et confirmé par

that was confirmed by a justice and the defendant failed to attend court #
un juge de paix, a omis de comparaitre & la salle d'audience n°

onthe day of Ly at . located at
& Jour de an 3 {time / heure) afau)
) In accordance therewlth:
(address / adresse)

en conformité avec cet engagement:
having appeared before a Court, Justice or Judge, failed to re-attend court #

ayant comparu devant un tribunal, un juge de palx ou un juge, a omis de comparaitre 4 nnuveau a la salle d'audience n®
onthe day of ; YT at 1 , located at
le Jourde an a {Ume / heure) a(au)
) as required by the court.
(address / adresse) selon les exigences du tribunal.
DATED at the
FAIT &(au) ,
in the Province of Ontarlo / dans la province de i’'Ontario
on the: _ _day of . YT
le Jjourde an

Judge/Justice/Clerl of the Court/ Juge/Juge de paix/Greffier de la cour

250-146(8)-1 (formerly / anclennement CSO-146.2) (rev. 11/08) CSD
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OPS LR/kas

Information #(s) 0411-998-18-A10256

ONTARIO COURT OF JUSTICE
East Region at CITY of OTTAWA , Ontario
JUDICIAL INTERIM RELEASE ORDER

Adult
[] Contested Hearing [_] Section 524 hearing [] Release Recommended [[] Variation: s.523(2)/515.1 [_|Variation (police undertaking)

SEAN VONDEHN DOR: 1973/05/06
[Name of the accused/young person) Date (yyyy/mm/dd)

of 171 GEORGE ST, OTTAWA, ON

(Accused/young person’s complete address)

has been charged with the following offence(s):

Offence Information

Offence Date(s) Location (City) Short Wording Section Number
2018/03/28 OTTAWA 18-A10256 129(a),430(1)
CCC 4(1)CDSA

IT IS ORDERED that you be released upon signing:

A Recognizance without sureties in the amount of $250 but without deposit of money or other valuable security with conditions

CONDITIONS:
ADDITIONAL CONDITIONS OF THE JUDICIAL INTERIM RELEASE ORDER

YOU SHALL:

1. To attend all subsequent court appearances in person until counsel is retained and a designation to appear for you has been filed
with the Court.

2. Reside at 230 Murray Street, OTTAWA ON

3. Notify the Officer in Charge (or designate) Cst. C. Jenkyn #2209 at Ottawa Police Services of your address in writing within 24
hours of any change in your address.

4. Do not associate or communicate in any way, either directly or indirectly, by any physical, electronic or other means, with
Nathalie Younger

EXCEPT:
- with her revocable consent.
5. Do not be within 100 metres of any place you know the above person(s) to live, work, attend school, or happen to be.
EXCEPT:
- with Nathalie Younger's revocable consent.
6. Do not possess

- any weapon(s) as defined by the Criminal Code (for example, but not restricted to, a pellet gun, firearm, imitation firearm,
cross-bow, prohibited or restricted weapon or device, ammunition or explosive substance or anything designed to be used or
intended for use to cause death or injury or to threaten or intimidate any person).

RETURN TO COURT:

You are ordered to attend court as directed below, and thereafter as required by the court.

Return Date(s)
Return to:

Courtroom # Court Location In Person | By Video Time Date

5 161 Elgin St., Ottawa X 08:30 a.m. | 2018/04/05

INQUIRY OF ACCUSED/YOUNG PERSON’S UNDERSTANDING OF ORDER:

[v] Inquiry conducted
\ ) _ [ 4
Date: 2018/03/28 v\ \, /N e~—
JudgelJustice of the Ontario Court of Justice
Justice W. V. CLIFFORD

.. 2016/11/24) CSD © Queen's Printer for Ontario, 2016
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RECOGNIZANCE OF BAIL/ ENGAGEMENT DE CAUTION
ENTERED INTO BEFORE A JUDGE OR JUSTICE OF THE PEACE/ CONTRACTE DEVANT UN JUGE OU UN JUGE DE PAIX

OPS LR/kas

CANADA BE IT REMEMBERED that on this day the persons named in the following schedule " Form ﬁo:::__m uuno
perscnally came before me and severally acknowledged themselves to owe to Her ections / Articles 493, 550, 679,
PROVINCE OF muZ._.>m“O Majesty the Queen the several amounts set opposite their respective names, namely, 706, .__”3___ 810, 810.1 and /et 817
PROVINCE DE L'ONTARIO SACHEZ QUE, ce jour, les personnes nommées dans la liste qui suit ont of the Criminal Code /du Code criminel
personnellement comparu devant moj et ont chacune reconnu devoir & Sa Majesté la
East - - Reine les diverses sommesindiquées en regard de leurs noms respectifs, a savoir ; 041 A-mmm-.—miﬁ 0256 -
(Region | Région) £ (CaselFile No. / AF du cas/dossier)
NAME o ; DATE OF BIRTH OCCUPATION TOTAL AMOUNT CASH
NOM )| DATE DE NAISSANCE PROFESSION MONTANT ESPECES
ACCUSED / PREVENU SEAN VONDEHN 1973/05/06 $ 250.00 $ without deposit
Address / adresse 171 GEORGE 5T, OTTAWA, ON 3 g
SURETY /ICAUTION $ 3

Address / adresse

to be made and levied of their several goods and chattels, lands and tenements, respectively, to the use of Her Majesty the Queen, if the said
accused fails in any of the conditions hereunder written.

lesdites sommes devant étre prélevées sur leurs biens et effets, terres et ténements, respectivement, pour l'usage de Sa Majesté la Reine, si
ledit prévenu ne remplit pas la condition ci-apres énoncée.

Taken and acknowledged before me at the CITY of OTTAWA ; in the Province of Ontario
Fait et reconnu devant moi a(au) de(du) ' A /dans fa/province de {'Ontario
onthe 28th __ day of March ,yr. 2018 at m. VVy V' VWAL

le .__.Otﬁ de an a heures Judge/Justice of the Peace / Juge/juge de paix
WHEREAS the said SEAN VONDEHN hereinafter called the accused, has been charged that
ATTENDU QUE ledit (ladite) ci-aprés appelé(e) le prévenu, a été inculpé(e)

helshe on or about/between the 28th day of March ,yr. 2018 i
d'avoir, le ou vers le/entre le jour de an

at the CITY of OTTAWA unlawfully did commit the offence(s) of:

a(au) de(du) illégalement commis l'infraction ou les infractions suivantes :

18-A10256, 129(a),430(1)CCC 4(1)CDSA
NOW THEREFORE, the condition of this recognizance is that if the accused attends

A CES CAUSES, le présent engagement est subordonné & la condition que si le prévenu est présent

court on Thurs day, the 5th day of April , ¥r. 2018 ,at 08:30 o'clock in the befare noon in
au fribunal le jour de an , 8 heures dans la
courtroom / salle d’audience 5 at /de(du} 161 Elgin St., Ottawa

and attends thereafter as required by the court in order to be dealt with according to law; or
et est présent par la suite selon les exigences du tribunal, afin d'étre traité selon la loi, ou
AND FURTHER, if the Accused complies with the following conditions, the said recognizance is void, otherwise it stands in full force and effect /

Et qu’EN OUTRE, si le prévenu se conforme aux conditions suivantes, ledit engagement est nul mais qu'au cas contraire il a pleine force et plein effet

1. To attend all subsequent court appearances in person until counsel is retained and a designation to appear for you has been filed
with the Court.

2. Reside at 230 Murray Street, OTTAWA ON

3. Notify the Officer in Charge (or designate) Cst. C. Jenkyn #2209 at Ottawa Police Services of your address in writing within 24
hours of any change in your address.

4. Do not associate or communicate in any way, either directly or indirectly, by any physical, electronic or other means, with
Nathalie Younger

EXCEPT:
- with her revocable consent.
5. Do not be within 100 metres of any place you know the above person(s) to live, work, attend school, or happen to be.
EXCEPT:
- with Nathalie Younger's revocable consent.
6. Do not possess

- any weapon(s) as defined by the Criminal Code (for example, but not restricted to, a pellet gun, firearm, imitation firearm,
cross-bow, prohibited or restricted weapon or device, ammuniticn or explosive substance or anything designed to be used or
intended for use to cause death or injury or to threaten or intimidate any person).

DISTRIBUTION: / COPIE A(AU) :

[ Accused / accusée  [] Surety /caution [] Crown / Couronn ] vWAP/PVAT [] Police / Police [] Chief Firearms Officer / controleur des armes a feu

-32(1)-515-2 (rev. 2016/11/24) CSD © Queen's Printer for Ontario, 2016
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WARRANT FOR ARREST (BENCH WARRANT)
MANDAT D’ARRESTATION (DECERNE PAR UN JUGE)

CANADA Modified Form / Formule modifiée 7
PROVINCE OF ONTARIO Sections / Articles 475, 493, 597, 800, and / et 803
PROVINCE DE L'ONTARIO of the Criminal Code !/ du Code criminel
East / Est To the peace officers in the said Region and in the Province of Ontario: see below OPS
{Region / Région) Aux agents de la paix dans ladite région et dans la province de 'Ontario: CaselFile No. I N° du cas/dossier
This warrant is issued for the arrest of VONDEHN, Sean 6 May 1973 _
Le présent mandat est décemé pour 'arrestation de (date of birth / date de naissance)

, of the City of Ottawa
de

(occupation / profession)

in the Province
dans le(la)

WHEREAS the accused has been charg

, hereinafter called the accused.
ci-aprés appelé(e) le prévenu.

that he, on or about the 28th day of March, 20 18

ATTENDU QUE le prévenu a été inculpé d’ayair, illelle le ou vers lelentre le jour de
atthe City of Ottawa , in the said Region
a(au) de dans ladite region, . ("

(set out briefly the offence in respect of which the accused is charged / in

iquer brievement l'infraction dont le prévenu est inculpé) vNAAAa
DO

Info : 0411-998-18-A10256; OCC # 18-71508; Sec. 129(a) ccc, 430(1)(c ) ccc, 4(1) cdsa e
A\ ™M o cal
WN ).m me, D

AND WHEREAS: * ="
ET ATTENDU QUE : *

(a) there are reasonable grounds to believe that it is necessanyin the public interest to issue this warrant for the arrest of
the accused (507(4), 512(1)); \,

il existe des motifs raisonnables de croire qu'il est nécessaire Q@m l'intérét public de décerner ce mandat pour
l'arrestation du prévenu (507(4); 512(1));

(b) the accused failed to attend court in accordance with the chBOﬂYmEmQ on him/her (512(2));
le prévenu a omis d'étre présent au tribunal en conformité avec la sommation qui lui a été signifiée (512(2));

(c) (an appearance notice or a promise to appear or a recognizance entereq into before an officer in charge) was
confirmed and the accused failed to attend court in accordance therewith (512(2));

(une citation & comparaitre ou une promesse de comparaitre ou un engagement contracté devant un fonctionnaire
responsable) a été confirmé(e) et le prévenu a omis d'étre présent au tribunal.en conformité avec cette citation ou
promesse ou cet engagement (512(2));

(d) it appears that a summons cannot be served because the accused is evading se _nm (512(2));
il semble qu’'une sommation ne peut étre signifiée car le prévenu se soustrait a la

(e) the accused was ordered to be present at the hearing of an application for a review aﬁm: order made by a justice and
did not attend the hearing (520(5), 521(5)); \

il a été ordonné au prévenu de se présenter a l'audience d’une requéte pour I'examen Qﬁ:m ordonnance rendue par
un juge et il ne s’y est pas présenté (520(5), 521(5)); \

(f) there are reasonable grounds to believe that the accused has contravened or is about to corttravene the (summons or
appearance notice or promise to appear or undertaking or recognizance) on which he/she was\released (524(1),
525(5), 679(6)); /
il y a des motifs raisonnables de croire que le prévenu a violé ou est sur le point de violer (une moﬂamao: ou citation a
comparaitre ou une promesse de comparaitre ou une promesse ou un engagement) en raison Q:Q?A_ ou de laquelle il
a eté mis en liberté (524(1), 525(5), 679(6)); .Y

(g) there are reasonable grounds to believe that the accused has since his/her release from custody on Am:/vm,caao:m or

appearance notice or promise to appear or an undertaking or a recognizance) committed an indictable offence (524(1),
525(5), 879(6));

il y a des motifs raisonnables de croire que, depuis sa mise en liberté en vertu d'une/d’un (sommation ou Q&aoa
comparaitre ou promesse de comparaitre ou une promesse ou un engagement), le prévenu a commis un acte\criminel
(524(1), 525(3), 679(6)); //

Initial applicable recital.
Parapher l'attendu qui s'applique.

*

CCO-7-475-A (rev. 06/11) CSD
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BENCH WARRANT RESCIND ORDER / ORDONNANCE D’ANNULATION D’UN MANDAT D’ARRET
ONTARIO COURT OF JUSTICE
COUR DE JUSTICE DE L’ONTARIO

CANADA Sections / Articles 475, 493, 597, 800 and / et 803
PROVINCE OF ONTARIO of the Criminal Code / du Code criminel
PROVINCE DE L'ONTARIO
East / Est SHL-A48. |1B3- AOLD G
(Region / Région) Case/File No. / N°® du cas/dossier
TAKE NOTICE the bench warrant issued on the A day of Irwﬂx/m. .20\
VEUILLEZ NOTER que le mandat d'arrét délivré le Jour de , pour
NONDESN — Seam oL May oIS
(name of accused/young person / nom de I'accusé/i'adolescent) (date of birth | date de naissance)
!
A A = ~ T

who has been charged with: QoL eeisT B8 o | PR officer . W .OQZQ@ _Oﬂvxﬂc&

qui a été accusé(e) de : 43@019_ - ,/J.ﬁ%,,u naopw(uv UQQNDC/N \ Vu(m.«nnfx/ew

(charge(s) and offence date(s) / accusation(s) et dafe(s) de ou des infractions)

is ordered RESCINDED IMMEDIATELY by  JSwsfice Y. volfea o

est ANNULE IMMEDIATEMENT par ordre de (name of Judge/Justice of the Peace / nom du juge/juge de paix)

Return original bench warrant to 161 Elgin Street Ottawa, Ontario

Le mandat d’arrét original doit étre renvoye a (court location / emplacernent cu tribunal)

Next appearance: ALY 5 s TO\D 4 B O LA A
Prochaine comparution {date) (courtroom / salle d'audience) (tme / heure)
Datedthis VO dayof _ “Suoe. .20 \®

Fait ce jour de

at City of Ottawa

a(au) (Courtroom clerk/Registrar / Greffier de fa cour)

in the Province of Ontario / dans la province de I'Ontario

DISTRIBUTION:
_H_l:*oﬂamzo:::%nﬁam:ﬁ {attach original) _H_\ Police (copy)
Dénonciation/Mise en accusation (joindre I'original) Police (copie)
CONFIRMATION
[l Faxedto badge #
Télécopice a n°® d'insigne
[0 Hand-delivered to badge #
Remise en mains propres & n°® d'insigne
[0 Telephoned badge #
Communiquée par téléphone n°® d'insigne
[l Other badge #
Autre n® d'insigne

CAO-475 (rev. 02/08) CSD
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Fax Confirmation Report

Date & Time : DEC-14-2018 04:03PM FRI

Fax Number : 6132391214

Fax Name : ONPZF00981398

Model Name : WorkCentre 4260

Total Pages Scanned: 3

No. Remote Station StartTime Duration Page Mode Job Type Result
001 96137227884 12-14 04:02PM 00" 25 003/003 EC HS Success
Abbreviations:

HS:Host Send PL:Polled Local EC:Error Correct TS:Terminated by System

HR:Host Receive PR:Polled Remote MP:Mailbox Print RP:Report

WS:Waiting Send MS:Mailbox Save TU:Terminated by User G3:Group3

Ministry of The Attorney General Minlstére du Procureur général g
Gréwn Altorney Procureur de la Couronne MV O 3—“ mlo

City of Ottawa

Ville d'Oltawn
Court Housae Palais de justica
161 Elgin Sreal, Sulle #3046 161, rue m__n_? Pigce 3045
Ottowa ON_ K2P 2K1 Otiawa, ON K2P 2K1
Telephone: (613) 239-1200 Téldphane: (813) 238.1200

Facsimile: (613) 238-1214 Taldcopleur: (613) 238-1214

FAX / TELECOPIE

Thia. facaimaia may coatan PRIVILEGE D and/cr CONFIDENTIAL INFORMATION only (or use of e addroaso0ia) namod bolow. I yol are nol e

lie of ihe employoa or agent mepansible for delivenng It B the intended reclplant. you are hereby notified thit any
Tocsimila t stncoy proRIDiled I you Nave mceved thia focsimui in s, pleass immediately nobly us by ieteghons 18
amange for the retum or deztryction of this document. Than you.

Cetle (#i¢cope pout camtenl des RENSEIGNEMENTS PRIVILEGIES ET/OU CONFIDENTIELS desinda xcfusivement Jux personnes dont le nom
e3r mentionné c-dessous. ) vous n'des pas ia destinataire de ce dacument nl Femplaye ou fagrent respanaatie de je délvier A gon destinarsire,
vous Bfes par i résente aviad qull ast stictamant intnreld da distriuer Bu copiar ca dacumonl. Si oG vu3 €3t Darvent par emeur. veuilles nous
on avisor immddiatemen: par téiépnona pour arranger ie reicur ou 1 desmuclion ce cv document_Merci

] URGENT

Date December 14/18 Time Heure

To Destinatalre From Expéditeur
Elizabeth Argent
AScoft Telwphome Tevphone
(413) 239-1200

Fax Tétécopieur 613-722-7884 Fax Télécopleur
(613) 237-1214
Humber of pages (Including cover sheet) Senk by Expedie par
Nembre de pages (feulite de couverture inclse) 3 Elizabeth Argent
Nate : 1f peges arm minzing or unciuar, pleaso call he ubave telephone numoer for retranamission.

Remsrque : S Mangue 063 Pages ou queled fie 307 par Jnibied, veulles anpelar Jo numém da (6kohonn c-dazsus pour Lne notwelle ansmizsin

Re / Objet : R. v. YONDEHN, Sean
Infoi18-A10256

Dear Afdan: Further to our conversation today, attached please find the application for Mr.
Vondehn. My appreciation for agreeing to forward this on to the front line staff so that they
can forward this document to Mr. Vondehn. If you or Mr, Vondehn have any further questions,
please do not hesitate to contact me.
Kind Regards,
Elizabeth Argent
613-239-1179

Original Sent by Mail: [7]yes X no
Original in Disclosure Box: []yes & no






APPLICATION

DEMANDE

(Rule 2.1, Criminal Rules of the Ontario Court of Justice)

(Régle 2.1, Régles de procédure en matiére criminelle de la Cour de justice de I'Ontario)

PAGE 2

5. CONCISE STATEMENT OF THE SUBJECT OF APPLICATION
BREVE DECLARATION DE L'OBJET DE LA DEMANDE

(Briefly state why you are bringing the Application. For example, “This is an application for an order adjourning the trial”; “This is an application for an order reguiring the
Crown to disclose specified documents”; or “This is an application for an order staying the charge for delay.”)

(Expiiguez briévement pourquoi vous déposez fa demande. Par exemple : « Il s'agit d'une demande d'ordonnance d'ajournement du procés. », « Il s'agit d'une demande
d'ordonnance exigeant de fa Couronne qu'elie divulgue les documents précisés. », ou « Il s'agit d'une demande d'ordonnance d'annulation de 'accusation pour cause
de retard. »)}

The Crown is bringing this Application in order to Withdraw the charges

6. GROUNDS TO BE ARGUED IN SUPPORT OF THE APPLICATION
MOTIFS QUI SERONT INVOQUES A L°'APPUI DE LA DEMANDE

(Briefly list the grounds you rely on in support of this Application. For example, *I require an adjournment because | am scheduled to have a medical operation the day
the trial is scheduled to start™: “The disclosure provided by the Crown does not include the police notes taken at the scene”; or “There has been unreasonable delay
since the laying of the charge that has caused me prejudice.”)

(Enumérez brievement les motifs que vous invoquez & I'appui de la demande. Par exemple ; « J'ai bescin d'un gjournement parce que Je dois subir une intervention
médicale le jour prévu pour le début du procés. », « Les documents divulgués par la Couronne ne contiennent pas les notes de la police prises sur les lieux. » ou « Un
retard excessif a suivi le dépét des accusations qui m'a causé un préjudice. »)

7. DETAILED STATEMENT OF THE SPECIFIC FACTUAL BASIS FOR THE APPLICATION
DECLARATION DETAILLEE DES FAITS PRECIS SUR LESQUELS SE FONDE LA DEMANDE

8. INDICATE BELOW OTHER MATERIALS OR EVIDENCE YOU WILL RELY ON IN THE APPLICATION
INDIQUEZ CI-DESSOQUS D'AUTRES DOCUMENTS OU PREUVES QUE VOUS ALLEZ INVOQUER DANS LA DEMANDE

_H_ Transcripts (Transcripts required to determine the application must be filed with this application.)
Transcriptions (Les transcriptions exigées pour prendre une décision sur ia demande doivent étre déposées avec la demande.)

[ ] Brief statement of legal argument
Bref exposé des arguments juridiques

[] Affidavit(s) (List below)
Affidavits (Enumérez ci-dessous)

[[] Case law or legislation (Relevant passages should be indicated an materials. Well-known precedents do not need to be filed. Only materials that will
be referred to in submissions to the Court should be filed.)

Jurisprudence ou [0is. (Les passages pertinents doivent étre indiqués dans les documents. Les arréts bien connus ne doivent pas étre déposés. Il ne
faut déposer que jes documents qui seront mentionnés dans les observations au tribunal.)

_H_ Agreed statement of facts
Exposé conjoint des faits

[]  Oraltestimony (Listwitnesses to be called at hearing of application)
Témoignage oral (Liste des témoins qui seront appeiés & témoigner & 'audience sur la demande)

XI  Other (Please specify)
Autre (Veuillez préciser)

The Information

- 8
December 14/18 AIAL QQ\W\
(Date) Signature of Applicant ofLegal Representative / Signature de l'auteur de Ia
demande ou de son représentant juridique

To: Mr. Sean Vondehn - c/o - 171 George Street/Salvation Army, Ottawa

A: (Name of Respondent or legal representative / Nom de l'intimé ou de son représentant juridique)

C/O Aidan Scott by fax - 613-722-7884
(Address/fax/email for service / Adresse, numéro de téiécopie ou adresse électronique aux fins de signification)

NOTE: Rule 2.1 requires that the application be served on all opposing parties and on any other affected parties.
NOTA : La régle 2.1 exige que la demande soit signifiée a toutes les parties adverses et aux autres parties concernées.

COR-0CJ-1 (rev. 04/12) CSD






Form / Formule 1

APPLICATION
ONTARIO COURT OF JUSTICE DEMANDE
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO (Rule 2.1, Criminal Rules of the Ontario Court of Justice) 18-A10256
sgle 2.1, Régl d iére criminelle de | . :
East / Est (Régle 2.1, Régles de Eh.ocnmmn_owﬂmmmﬂ%ﬂ_m% criminelle de la Cour de Court File No. (if known)

Region / Région N° du dossier de la cour (s'il est connu)

BETWEEN: / ENTRE
HER MAJESTY THE QUEEN / SA MAJESTE LA REINE

-and/ et -

VONDEHN, Sean
(defendant(s) / défendeur(s))

1. APPLICATION HEARING DATE AND LOCATION
DATE ET LIEU DE L’AUDIENCE SUR LA DEMANDE
Application hearing date: December 20, 2018
Date de I'audience sur la demande
Time 9:00 am
Heure QUg
Courtroom number; #8
Numeéro de la salle d'audience
Court address: 161 Elgin Street, Ottawa, ON
Adresse de la Cour )

2. LIST CHARGES

LISTE DES ACCUSATIONS
Charge Information / Renseignements sur les accusations
Type of Appearance (e,g. trial date,
set date, pre-trial meeting, etc.)
Description of Charge Sect. No. Next Court Date Type de comparution (p. ex., date
Description de I'accusation Article n° | Prochaine date d'audience | de procés, établissement d'une
date, conférence préparatoire au
proces, etc.)
Obstruct 129(a) Feb 21-22/19 - Trial
Mischief Under 430(4)
Possession 4(1)

3. NAME OF APPLICANT
NOM DE L'AUTEUR DE LA DEMANDE

Her Majesty the Queen in Right of Ontario

4. CHECK ONE OF THE TWO BOXES BELOW:
COCHEZ LA CASE QUI CONVIENT CI-DESSOUS

(] 1am appearing in person. My address, fax or email for service is as follows:
Je comparais en personne. Mon adresse, mon nuréro de télécopieur ou mon adresse électronique aux fins de signification
sont les suivants :

X 1have alegal representative who will be appearing. The address, fax or email for service of my legal representative is as follows:
J'ai un représentant juridique qui sera présent. L'adresse, le numéro de télécopieur ou l'adresse électronique de mon
représentant juridique aux fins de signification sont les suivanis :

161 Elgin Street, Ottawa, ON K2P 2K1 Fax: 613.239.1214

COR-0OCJ-1 (rev. 04/12) CSD
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JUDICIAL ENDOkul

La Reine ¢ E;E@E}Ti{&mboi;

Regina v./

Co-accused (if
applicable)/Coaccusé(e) (le
cas échéant)

Information #(s)/
Dénonciatiori(s)
no(s)

vSCRIPTION JUDICIAIRE

12-A 10856

Sworn Date/Dafe de
Date du serment

MAR 2 8 2018

First Appearance

Date/Date de premiére
comparution :

MAR 2 8 2018

(ABOVE TO BE COMPLETED BY CSD STAFF / CE QUI PRECEDE DOIT ETRE REMPLI PAR LE PERSONNEL DE LA DST)

JUDICIAL REASON(S) FOR ADJOURNMENT (Indicate one or more reasons)
MOTIF(S) JUDICIAIRE(S) POUR L’AJOURNEMENT (indiquez un ou plusieurs motifs)

Date:

Party Making Request: [ Defence [] Crown

Partie requérante : Défense  Procureur

Judicial Officer:
Jugefjuge de paix:

BAIL / MISE EN LIBERTE SOUS
CAUTION

Crown position on release/Position de
la Couronne sur la mise en liberté :

[ Not reached
N’a pu étre atteint

[ Awaiting Surety(ies)/Bail Program
En altente de caution(s)/programme
de mise en liberté sous caution

[ Gladue Factors
Facteurs Gladue

[ 3-day Request
Demande de trois jours

DISCLOSURE / DIVULGATION

[ Disclosure review
Doit faire 'examen des documents recus

[ Disclosure incomplete
Divulgation incompléte
[ Missing brief
Mémoire manquant
[ Disclosure not provided/Aucun document
divulgué
[ Disclosure complete/Divulgation compiéte

CASE PROCESS / TRAITEMENT DE LA
CAUSE

[J Conduct Crown pre-trial / Conférence
préparatoire au procés avec procureur

O Conduct judicial pre-trial
Conférence préparatoire au procés avec
juge

[0 Adjourn for Resolution
Ajoumement pour reglement

If accused is self-represented/ Si

P'accusé(e) agit en son propre nom

[ Advised of OCJ Trial Guide / Mise au
courant du guide sur les procés de fa
CJO

[ With or Without Counsel Warning Given
Avertissement donné avec ou sans
avocat

COUNSEL / AVOCAT(S)

[] Pending Counsel Retainer
En attente d’un mandat

] Spoken to Counsel
Avocat a été confacté

[ Pending Legal Aid Application /
Response

En attente d’'une demande d’aide
Juridique/réponse de l'aide juridique
[J Counsel needs instructions
En attente d'instructions
[ Instructions not sent
Instructions pas envoyées

TRIAL ALTERNATIVES / DEJUDICIARISATION

[ Native Diversion / Programme de
déjudiciarisation pour Autochtones

O MH counselling/diversion
Counseling/déjudiciarisation en santé mentale

] PAR program / Programme de PAR

[] Direct Accountability/Diversion
Responsabilisation directe/ déjudiciarisation

[ Traversal to specialized court
Transfert & un tribunal spécialisé

INTERPRETER / INTERPRETE(S

[ Interpreter Ordered
Interpréte(s) ordonné

Language / Langue

ELECTIONS/ICHOIX
[] Crown election/Choix de la Couronne

[] Defence election/Choix de la défense

LANGUAGE RIGHTS/DROITS
LINGUISTIQUES

[ Language rights given/Droits linguistiques
offerts

Party Making Request: [ Defence [] Crown

Partie requérante : Défense  Procureur

Judicial Officer: a \\ ﬂ\

Juge/juge de paix:

Date: \\\ V4 o \

/ (& 28 //8
Comments:
Commentaires:

= 4
(et o ltage -

Mo - - @ 82 fn

January / Janvier 2017
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JTTAWA POLICE SERVICE Police Case ID#: 379141

OCC#: 18-71508 Inv.Off.:2209 Wed., Mar. 28, 2018, 11:30 Room:
CANADA Information of LINDSAY WEBBER

PROVINCE OF ONTARIO Dénonciation de : .
PROV.NCE DE L'ONTARIO of _ OTTAWA POLICE SERVITE
EAST/DE L'EST de (occupation / profession)

(Region / Région) The informant says that he/she believes on reasonable grounds that

: Le dénonciateur déclare qu'il a des motifs raisonnables de croire que
18-A10256
(1) VONDEHN, Sean DOB: 06 May. 1973

171 GEORGE ST, OTTAWA, ON

COUNT 1

Sean VONDEHN .

on or about the 28th day of March in the year 2018 at the City of Ottawa in the
East/De L'Est Region did resist Cst JENKYN, a peace officer in the execution of his

duty, contrary to Section 129, clause (a) of the Criminal Code of Canada.

COUNT 2 AND FURTHER THAT

Sean VONDEHN

on or about the 28th day of March in the year 2018 at the City of Ottawa in the
East/De L'Est Region did willfully obstruct, interrupts or interferes with the lawful
use, enjoyment or operation of property, contrary to Section 430, subsection (1),

clause (c¢) of the Criminal Code of Canada.

COUNT 3 AND FURTHER THAT

Sean VONDEHN

on or about the 28th day of March in the year 2018 at the City of Ottawa in the
East/De L'Est Region unlawfully did possess a substance included in Schedule II of the
Controlled Drugs and Substances Act, to wit, MARIJUANA, contrary to Section 4,
subsection 1 of the said Act, thereby committing an offence under Section 4,

subsection 4 of the said Act.

Generated Date: March 28, 2018 11:49 aMm

{Long Form — One or More Accused. / Formule intégrale — Un ou plusieurs acc.)
CCO-2-000-4 (rev. 09/13) CSD



